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80. Alencea

En el paraiso soviético

DIEZ MINUTOS PARA CASARSE, NUEVE PARA DIVORCIARSE

se necesitan dos; pero para divorciarse basta con uno.

Y el divorcio se consigue con una rapidez inimagina-

ble; diez minutcs son tiempo suficiente para casarse;
en diez minutos se hacen todas las tramitaciones y pueden lle-
narse todos los requisitos, pero el procedimiento de divorcio es
mas rapido atn, puesto que en nueve minutos queda listo.

Por regla general, es hoy tan facil conseguir en Rusia el di-
0Orcilo, como sacar una licencia para conducir un automovil; tan
facil es, que yo mismo quise experimentar personaln-ente esta
verdad v en nueve minutos estaban terminadas todas las for-
malidades del caso.

Acompafiado de un intérprete, penetré en un edificio de la-
drillo, de dos pisos, que se halla situado junto a un cuartel de
policia, en Mosci. Una mano con el indice extendido senala el
camino que ha de seguirse para llegar a las oficinas del Regis-
ro: un amplio salén en el que no hay mas muebles que un ar-
mario, tres mesas de pino, colocada cada una en un angulo de
la estancia, y detras de cada mesa una silla y en la silla un es-.
cribiente o funcionario.

—:Es aqui donde debe tramitarse el divorcio?—pregunté a
un joven que evidentemente estaba a cargo de una de las me-
sas-registros.

—Si, sefior; tome asiento—me contesté con amabilidad.

— Yo soy norteamericano—expliqué en seguida por inter-
{ned;o de mi intérprete—. {Puede usted divorciar a un extran-
jero:

—iCbémo no!—me contestd sonriente.

—¢Cuanto tiempo se precisara para esto, sefnor?

—Diez minutos cuando mas, el tiempo necesario para que
conteste usted las preguntas del formulario y extenderle el cer-
tificado. ... ;Cémo es su nombre?

Y rapidamente comenzdé a llenar con mis respuestas las
preguntas del formulario ad-hoc. Cuando llevaba ya escritas
las dos terceras partes del formulario, me dié una especie de re-
mordimiento de conciencia. Y en el espacio de tres minutos,

EN la actual Rusia Soviética, para contraer matrimonio




https://doi.org/10.29393/A166-137TFHPS 10137
En el paraiso soviético

81

después de contestar a otra media docena de preguntas, me en-
contré con que ya estaba divorciado. et g

Una vez en Paris, hace de esto cinco o seis afios, fui citado
ante el juez para declarar en un proceso de divorCio y e cau-
s6 una impresién enorme ver la facilidad con que alli podia con-
seguirse el divorcio y hasta me asalt6 su poco de remordimiento
por parecerme que habia yo contribuido con mi declaracion a
que se realizara en poco tiempo un divorcio que a mi juicio pudo
muy bien haber terminado con un arreglo. jAhora el procedi-
miento habia sido mucho maés expedito y yo no figuraba como
testigo sino como autor!. ...

Me dirigi entonces al escribiente esbozando algo asi como una
especie de sonrisa y, siempre por conducto de mi intérprete,
le dije que agradecia su atencidén, pero que yo era un escritor
norteamericano y que habia acudido alli solamente con el ob-
jeto de comprobar personalmente la facilidad con que en Rusia
podia divorciarse quien quisiera. )

— Muy bien—me contest6 el oficial—, quiere decir que en-
tonces no estamparé en el documento el sello oficial para que
no sea valido; es lo Ginico que falta. Yo le habia asignado a su
esposa una renta mensual de sesenta rublos (treinta doélares)
para el mantenimiento de su hijo—agregb con una amable son-
risa.

—Digame usted—volvi a preguntar—, ;qué validez tendria
este documento en el caso que yo quisiera hacerlo efectivo?

El funcionario se encogié de hombros y me dijo:

—En la Unidn del Soviet la validez es completa. A nosotros
nada nos importa que en su pais le den o no validez. ... Aqui
tiene usted el documento, haga usted de él el uso que tenga por
conveniente.

Una joven acababa de entrar en la oficina y tomaba asiento
frente a una de las otras mesas. Iba pobremente vestida y lle-
vaba un chal a la cabeza, pero a pesar de su misero aspecto se
vela que era una joven de belleza poco com@in. Expuso que que-
ria divorciarse. .

—¢Tiene usted hijos?— le pregunto la escribiente que atendia
la mesa.

—Si, una nifia de tres afios—contesto. :

—¢Ha hecho usted con sumarido algin convenio para el sos-
tenimiento de la nifia?

Atenca.—6
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—Si, aqui tengo el papel; el padre se compromete a pasarme
una renta de veinte rublos mensuales hasta que la nina tenga
dieciséis afios y a darme a mi quince rublos mas por espacio de
seis meses.

—Pero usted puede conseguir una pension mayor que esa
para su hija, silo desea. El Tribunal del Pueblo puede acordarle
m?yor pension—exclamo el oficial que me habia atendido a
mf.

—Bien, pero nosotros hemios convenido en eso—respondid
la mujer tranquilamente.

—¢:Cuanto gana el padre?— insisti6 el que parecia dirigir
este asunto de divorcio.

— Ciento diez rublos al mes.

— Bueno, pues ya sabe usted que puede sacar n:as si lo desea,
acudiendo al Tribunal del Soviet. ;No es asi, companera?—
pregunt6 dirigiéndose a la otra mesa ante la que estaba sentada
otra mujer.

Era ésta una abogado que asistia dos veces a la semana a la
oficina de divorcios para que pudiesen consultarle gratis los
que quisiesen averiguar cualquier asunto que les conviniera,
relacionado con la separacion.

—Efectivamente, puede obtener mas—convino la abogado.

Pero la mujer volvid a encogerse de hombros y nadie volvio
a hacer el menor comentario.

El escribiente empez6 a preguntar. Yo miré mi reloj. Eran
exactamente las 11 y 32 minutos.

—¢Qué nombre va usted a usar después de la separacibn?—
pregunto.

—El de mi marido. Aqui esta la autorizacion suya.

Y la joven sac6 de un bolsillo el papel firmado por el marido,
en donde la autorizaba a seguir usando su nombre. Sin este re-
quisito la mujer hubiera tenido que volver a usar su nombre de
soltera.

— ¢Qué edad tiene usted?—siguib preguntando el escribiente.

—Veintitrés anos.

—:Ha sido casada anteriormente?

—No.

—¢Y su marido lo fué?

—Tampoco.

—:Doénde esta el convenio formulado entre ustedes para el
mantenimiento de la hija?

—Figura ahi en el papel que acabo de darle: veinte rublos
para mi hija hasta que esta cumpla dieciséis afios y quince ru-
blos mas para mi por espacio de seis meses.
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Se oy6 el rasguear de la pluma en el papel para tomar nota
de todos estos datos. Y en seguida prosiguiod el interrogatorio.

—¢De qué nacionalidad son usted y su esposo?

—Rusos.

—:Qué ocupacion tiene €17

—Trabaja en una fabrica.

—¢Doénde va a vivir usted?

—En la direccién indicada en ese papel.

—¢Quiere permitirme su carnet de identidad?

La mujer sac6 su carnet y lo present6 al escribiente. Este le
abri6, tachdé con la pluma la palabra «casadas» y escribié en-
cima «divorciada». En seguida el escribiente pidi6 a la mujer
que firmara al pie de la hoja en que habia escrito, en el libro del
registro. Hecho esto, devolvio a la joven su cédula de identidad
v le indic6 que la presentara ante el oficial de la mesa en que
yo estaba. El oficial la cogi6é automaticamente, tomé un sello
de goma con tinta roja, lo estampoé en el carnet y firmé encima.
La joven volvio a coger su carnet, dié media vuelta y sali6 de
la sala, libre y divorciada, sin haber gastado un solo centavo.

Miré el reloj. Eran las once cuarenta y un minuto exactamen-
te. La tramitacién completa del divorcio habia, pues, durado
nueve minutos.

—No se puede dar mayor rapidez—exclamé dirigiéndome
al funcionario que me habia divorciado a mi—. En varios Es-
tados de Norte América cuesta divorciarse algunos meses y
grandes sumas de dinero, y-a mas de esto todo individuo que se
quiere divorciar tiene que echar una serie de mentiras y acudir
a la farsa y a la intriga. No salgo de mi asombro al ver la pas-

nosa facilidad y rapidez con que aqui proceden ustedes para
conseguir en breves minutos y sin la menor dificultad lo que a
nosotros nos cuesta tantos sinsabores y dodlares.

— Nosotros—me respondidé el escribiente—hacemos todo
lo posible por eliminar en las cuestiones del matrimonio y el
divorcio toda hipocresia. Si los conyuges que no tienen hijos
no desean seguir viviendo juntos, cualquiera de ellos puede
presentarse en esta oficina y conseguir su divorcio inmediata-
mente. Cuando hay hijos de por medio, se necesita un con-
venio escrito respecto al sostenimiento de ellos. El que desee
el divorcio puede obtenerlo sin dilacién y no hace falta para ello
siquiera que se entere el conyuge, hasta después que haya sido
verificado el divorcio. Nosotros opinamos que la mujer puede
en este terreno tener los mismros privilegios que el hombre. Y
por eso también, concediéndole la misma capacidad para la
vida econémica, le exigimos las mismas responsabilidades res-
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pecto a su prole. Usted puede ver. Ya no tenemos en Rusia el
problema de los hijos ilegitimos. Podra haber madres divor-
ciadas, pero todo nifio tiene su padre y cuando la madre lo se-
fiala, es financieramente responsable de la alimentacién de sus
hijos. Podra este nifio no contar con un hogar paterno y mater-
no, pero a lo menos no es a nuestros 0jos un desventurado como
lo son entre ustedes los hijos ilegitimos. Aqui con respecto a
los hijos no reconocemos sexos para la responsabilidad de los
padres. Aqui las mujeres tienen. ...

La llegada de una pareja de jévenes interrumpi6 la charla del
funcionario. Este me mir6 sonriendo maliciosamente y m.e dijo:

—Aqui tiene usted un matrimonio.

Sonrei yo también al ver la pareja que parecia cohibida, cor-
tada. Al momento me di cuenta de su situacién. Algo asi me
habia pasado a mi muchos afnos atras, cuando fui a celebrar mi
matrimonio.

La joven de la mesa de enfrente invité a la pareja a tomar
asiento frente a su escritorio, abrié otro libro—el de los matri-
monios—y empez6 a preguntar. Volvi a consultar mi reloj. Eran
las 11,45.

—:Qué nombre va usted a tomar?

—EIl de él-—contest6 la muchacha.

Podia haber seguido usando el suyo siasi lo hubiera querido.

—¢Qué edad tienen ustedes?

La joven dijo que 21 afios; el novio que 24.

—¢:Ha sido alguno de ustedes casado anteriormente? ;Han
tenido hijos?

Ella contesté que no; él dijo que habia sido casado antes,
pero que no habia tenido familia.

Siguiése a continuaciéon la misma serie de preguntas que le
habian hecho a la joven que acababa de divorciarse, s6lo que
la pregunta final fué ésta:

—¢Desean ustedes casarse en alguna iglesia?

Los dos enamorados se encogieron de hombros y se quedaron

-mirandose el uno al otro. ;Qué significaba esto para ellos?
in ceremonia religiosa podian perfectamente ser uno del otro;
odian conseguir su ambicionada felicidad sin mas tramites.

El escribiente present6 el libro del registro a ambos vy los dos
firmaron sonrientes, y alegres. Luego ambos novios vinieron a
la mesa del funcionario con quien yo habia intervenido. Yo me
levanté y saludé. El oficial me dijo:

—Usted puede servir de testigo.

Tomo en seguida sus carnets, los timbr6 con el sello rojo, los
firmé6 y quedaron ambos casados, es decir, inscritos en el regis-
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tro como marido vy mujer. Miré mi reloj. Eran las 11.55. Diez
minutos habian demorado en casarse y, lo mismo que el divor-
cio, sin costar un solo centavo.

En estos rnomentos parece que se trata en Rusia de reformar
la cuestién de la tramitacién de los matrimonios y los divor-
cios. Se me ha dicho que hay ya preparada una nueva legisla-
cién al respecto. Por un lado parece que dicha tramitacién cos-
tara de cincuenta centavos a dos pesos cincuenta—segin la
renta del solicitante de divorcio—y la misma tarifa regira para
los matrimonios. Los extranjeros. deberdn pagar el maximum
de la tarifa, esto es, $ 2,50, y, asi como de paso, mi amigo el
oficial me asegur6é que él habia por su parte divorciado ya a
numerosos norteamericanos y ciudadanos de otras nacionali-
dades debiendo tener en cuenta que su oficina es s6lo una de las
seis que para el efecto funcionan en la ciudad de Moscq.

Los dos dias siguientes a mi pseudo-divorcio los inverti en
compulsar las estadisticas de divorcios y matrimonios. Durante
el afio de 1928 pude comprobar que s6lo en Mosct se habian
celebrado 28,175 matrimonios y 21,220 divorcios, es decir, un se-
tenta y cinco de divorcios con relacion a la cantidad de malrimonios.

De estos 21,220 divorcios, 279 habian sido de individuos ca-
sados dentro de la quincena; su matrimonio habia durado por
consiguiente, un maximum de quince dias; 323 se habian divor-
ciado al mes de casarse; 1213 entre el primero y el tercer mes;
1243 entre el tercero vy el sexto; 1492 entre los seis y los doce me-
ses; 2095 entre el primero y segundo afio; 1802 entre el segundo
y el tercero; 3237 habian durado juntos de tres a cinco afios;
5840, de cinco a diez afos; 1624, de diez a quince; 1022 de quince
a veinte y 1050 parejas habian permanecido unidas por es-
pacio de mas de veinte afos.

En toda Rusia se habian verificado durante el citado afio de
1928, segln las estadisticas, 1.322.392 matrimonios y 342.924
divorcios—poco menos del treinta por ciento—. En las ciuda-
des y poblaciones de menos de 50.000 almas se produjeron
254.377 divorcios y 1.150,434 matrimonios, pero en las grandes
ciudades como Petrogrado y Moscti hubo 88,547 divorcios por
171,958 matrimonios, o sea, mas del cincuenta por ciento de
los matrimonios se divorciaron en las grandes capitales de la
Unién Soviética. 3 2

En cuanto a las edades, hubo 29 hombres y 252 mujeres di-
vorciados a los 18 afios; 443 hombres y 364 mujeres a los 21;
1076 hombres y 355 mujeres a los 29 afios; 4367 hombres y
3746 mujeres divorciados entre la edad de 30 y 34 afios; 315
hombres y 93 mujeres entre los 55 y los 59 afios; y 25 hombres
y 3 mujeres con mas de 70 afios de edad. Un hombre se casd y
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se divorcid siete veces en el término de dos afios, pero las auto-
ridades se negaron a concederle la unién por octava vez.

Los divorcios por incompatibilidad de caracteres o por malos
tratos vi que eran los mas corrientes entre el elemento joven.
Y compulsando las mismas estadisticas, pude enterarme de
casos notables. Una mujer, indignada porque su marido no
habia llegado a casa a almorzar a las dos, corrié a la oficina del
registro y pidi6 el divorcio; el marido llegé tranquilamente a
casa a las dos y media, pero su mujer con muy buenas palabras
le dijo que nada tenia ya que hacer alli porque habia conseguido
su divorcio. El marido le suplic6é que recapacitase, le expuso los
motivos que habia tenido para no llegar antes, notivos perfec-
tamente justos, y entonces la mujer, convencida y compren-
diendo su precipitacién, corri6 a las oficinas del Registro v a las
tres de la tarde ya estaba casada de nuevo con su mismo ma-
rido; de modo que en el intervalo de una hora la mujer habia
estado cagada, divorciada y vuelta a casar. No cabe mayor ex-
pedicién.

Contaron al autor de este articulo otro caso no menos gra-
cioso. Dos conyuges se divorciaron a las tres de la tarde. El ma-
rido se fué en busca de otra mujer con la que ya tenia apala-
brado su enlace, para proceder a su realizacion; pero resulto
que la mujer aquella, casada, no habia tenido tiempo atn de
ir a las oficinas del Registro ni era ya hora de tramitar su di-
vorcio hasta el otro dia. El aspirante a marido tuvo, pues, que
aplazar hasta el dia siguiente su nuevo matrimonio y se volvib
a la casa de su antigua mujer. Y aqui viene la parte graciosa:
la mujer, maslista que él, se habia vueltoa casar aquella misma
tarde y estaba en casa con su nuevo marido. Por condescen-
dencia tuvo que alojar aquella noche en su antiguo hogar donde
mandaba ya otro dueno, que celebraba aquella noche su luna
de miel con su divorciada esposa.

Asi se estilan las cosas en el paraiso bolchevique, la tierra de
los grandes experimentos para la reorganizacién social. —

FRAZIER HUNT.
Traduccién de R. Mondria.

Una lectura incitante
\N[CEN que Karl Joris Huysmans, inventor del decaden-
D tismo, deleitaba sus ocios leyendo catélogos de libre-
ria. Hay otro jardin de incitaciones aun mas sugeren-

te, complejo y amplio, porque en sus cuadros no se
mueven sombras. como en los libros, sino creaturas vivas; y



